
Müll / Waste / Afval / Déchets
!

Gelber Sack = Restmüll (Küchenabfälle usw.)
Blauer Sack = Plastikmüll (Plastikverpackungen, Getränkedosen, usw.)
Papiermüll/Pappe = Wird zusammen mit den blauen Säcken abgeholt. 
Pappe ansonsten neben den Müllsäcken in der Garage lassen.
Altglas, Glasflaschen = Wenn möglich, zum Container bringen. Sonst in 
der Garage neben den Müllsäcken lassen.

Bitte Müllplan beachten
Falls der Müll während Ihres Aufenthalts abgeholt wird, bitte nach 
Müll-Plan an die Straße (am Briefkasten) stellen. Der Tonnenplan hängt 
im kleinen Raum neben der Küche gegenüber von Waschmaschine und 
Trockner. Bitte einen Abend vorher an die Strasse stellen. Ansonsten 
Müllbeutel zubinden und Müll in der Garage abstellen. Danke.

Sonntagabend = gelber Sack raus stellen
Donnerstag alle 14 Tage = blauer Sack und Pappe raus stellen

 

"

Yellow bag = residual waste (kitchen waste etc.)
Blue bag = plastic waste (plastic packaging, beverage cans, etc.)
Paper waste/cardboard = To be collected together with the blue sacks 
by the waste collection service. Otherwise, leave cardboard in the 
garage next to the rubbish bags.
Waste glass, glass bottles = If possible, take it to the container. 
Otherwise leave it in the garage next to the rubbish bags.

Please note the rubbish collection schedule
If rubbish is collected during your stay, please place it by the street (by 
the letterbox) according to the bin plan. The bin plan hangs in the 
small room next to the kitchen opposite the washing machine and 
dryer. Please put it by the street the night before. Otherwise, tie 
rubbish bags and put rubbish in the garage. Thank you.

Sunday evening = put out yellow bag
Thursday every 14 days = put out blue sack and cardboard.
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Gele zak = restafval (keukenafval enz.)
Blauwe zak = plastic afval (plastic verpakkingen, drankblikjes, enz.)
Papierafval/karton = Wordt samen met de blauwe zakken opgehaald 
door de vuilophaaldienst. Laat anders karton in de garage naast de 
vuilniszakken.
Glasafval, glazen flessen = Als het kan, breng het naar de container. 
Laat het anders in de garage naast de Afvalzakken.

Volg de vuilnisophaaldienst
Als het vuilnis tijdens uw verblijf wordt opgehaald, zet het dan aan de 
straat (bij de brievenbus) volgens het vuilnisplan. Het vuilnisplan ligt in 
de kleine kamer naast de keuken tegenover de wasmachine en de 
droger. Zet het alsjeblieft de avond ervoor op straat. Bind anders de 
vuilniszakken dicht en breng het vuilnis naar de garage. Dank u.

Zondagavond = gele zak buiten zetten
Donderdag om de 14 dagen = blauwe zakken en kartonnen dozen 
buiten zetten
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Sac jaune = déchets résiduels (déchets de cuisine, etc.)
Sac bleu = déchets plastiques (emballages plastiques, canettes de 
boissons, etc.)
Déchets de papier/carton = Enlevé avec les sacs bleus par le service de 
collecte des déchets. Sinon, laisser le carton dans le garage à côté des 
sacs poubelles.
Verre usagé, bouteilles en verre = Si possible, les amener au conteneur. 
Sinon, les laisser dans le garage à côté des sacs poubelles.

Veuillez respecter le plan de ramassage des ordures
Si les ordures sont ramassées pendant votre séjour, veuillez les déposer 
dans la rue (près de la boîte aux lettres) conformément au plan de 
ramassage des ordures. Le plan des poubelles est affiché dans le petit 
local à côté de la cuisine, en face de la machine à laver et du sèche-
linge. Veuillez le déposer la veille au soir dans la rue. Sinon, attachez 
les sacs poubelles et mettez les ordures dans le garage. Merci.

Dimanche soir = sortir le sac jaune
Jeudi tous les 14 jours = sortir les sacs bleus et les cartons
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